5. Avaa selain, jotta saat nakyviin Linksys Smart Wi-Fi -reitittimen asennusohjeet. Jos ohjeet
eivat tule n3kyviin, kirjoita osoiteriville http://LinksysSmartWiFi.com.

Maarita Linksys Smart Wi-Fi -tili noudattamalla asennuksen lopussa naytt6on tulevia ohjeita. Linksys
Smart Wi-Fi -tilin avulla voit maarittaa reitittimen asetukset milla tahansa tietokoneella, jossa on
Internet-yhteys.

Reitittimen asetusnaytossa voit
e muuttaa reitittimen nimen ja salasanan
*  maarittaa vieraskayton
*  maarittaa lapsilukon
e liittaa laitteita verkkoon

e testata Internet-yhteyden nopeuden.

Huomautus: Linksys Smart Wi-Fi  -tilin  mddrityksen  aikana sinulle  ldhetetdén
vahvistussdhkdpostiviesti. Yhdistd reititin  Linksys Smart Wi-Fi -tiliin  napsauttamalla
sdhképostiviestissd olevaa linkkié kotiverkkoon yhdistetyssd laitteessa.

Vihje: Tulosta seuraava sivu ja kirjoita reitittimen ja tilin asetukset alla olevaan taulukkoon
my6hempad kayttdd varten. Sdilytd muistiinpanojasi turvallisessa paikassa.


http://linksyssmartwifi.com/

2,4 GHz:n
verkkonimi

Verkon salasana

5 GHz1:n verkkonimi

Verkon salasana

5 GHz2:n verkkonimi

Verkon salasana

Reitittimen salasana

2,4 GHzn
vierasverkon nimi

5 GHzn
vierasverkon nimi

Vierasverkon
salasana
(Vierasverkkojen
salasana on sama.)

Linksys Smart Wi-Fi
-kayttajanimi

Linksys Smart Wi-Fi
-salasana




Linksys Smart Wi-Fi -tilin kayttaminen
Voit maarittaa reitittimen asetuksia missa tahansa oletkin Linksys Smart Wi-Fi -tilin avulla. Voit toki
maarittaa asetukset myos suoraan kotiverkossa. Linksys Smart Wi-Fi -tilia voi kayttad myos monilla

mobiililaitteilla. Katso lisatietoja laitteesi sovelluskaupasta.

Yhteyden muodostaminen Linksys Smart Wi-Fi -tiliin

Muodosta yhteys Linksys Smart Wi-Fi -tiliin seuraavasti:

1. Avaa tietokoneen selain.
2. Siirry osoitteeseen http://LinksysSmartWiFi.com ja kirjaudu siséan tiliisi.

Jos et muista salasanaasi, napsauta Unohditko salasanan? -linkkia ja palauta salasana nayttoon

tulevien ohjeiden mukaisesti.


http://linksyssmartwifi.com/

Verkkokartta

Voit tarkastella ja hallita kaikkia reitittimeen liitettyja verkkolaitteita. Voit tarkastella paa- ja
vierasverkon laitteita ja ndyttaa kunkin laitteen tiedot.

Vieraskaytto

Toiminto mahdollistaa sellaisen verkon maarittamisen ja valvonnan, jota vieraat voivat kayttaa
saamatta kayttoonsa verkkoresurssejasi.
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Lapsilukko

Voit estaa sivustoja ja maarittaa Internet-kayttoajat.

Etusijan antaminen

Voit maarittaa, mitka laitteet ja sovellukset ovat etusijalla verkon kaistanleveyden kaytossa.

11



Nopeustesti

Voit testata verkon Internet-yhteyden nopeutta.

Ulkoinen tallennustila
Voit kayttaa reitittimeen liitettyd USB-asemaa (ei sisally toimitukseen) ja maarittaa tiedostojen

jakamisen, mediapalvelimen ja FTP-yhteyden asetukset.

12



Liitettavyys

Voit maarittaa verkon perus- ja lisdasetukset.

Vianmaaritys

Voit selvittaa reitittimen ongelmia ja tarkistaa verkon tilan.

13



Langaton

Voit maarittaa reitittimen langattoman verkon. Voit muuttaa verkkonimi3, suojaustilaa, salasanaa,
MAC-suodatusta ja yhdistaa laitteita Wi-Fi Protected Setup™ -toiminnolla.

Tietoturva

Voit maarittaa reitittimen langattoman verkon suojauksen. Voit maarittaa palomuurin ja VPN-
asetukset seka maarittaa omia asetuksiasi sovelluksille ja peleille.

14



Vianmaaritys

Lisatietoja saat palkitusta asiakastuestamme osoitteessa Linksys.com/support/EA9500.

Reitittimen maaritys epaonnistui
Jos Linksys Smart Wi-Fi -reitittimen maaritys ei onnistu, kokeile seuraavia toimia:

¢ Paina reitittimen nollauspainiketta paperiliittimelld tai nuppineulalla, kunnes Linksys-
logovalo sammuu ja siniset MU-MIMO-merkkivalot alkavat vilkkua (noin 10 sekuntia).
Asenna reititin uudelleen.

e Poista tietokoneen palomuuri kaytosta valiaikaisesti (katso ohjeet tietoturvaohjelmiston
kayttboppaasta). Asenna reititin uudelleen.

e Jos kaytettavissa on toinen tietokone, asenna reititin uudelleen sen avulla.

Internet-kaapelia ei ole liitetty -viesti
Jos Internet-kaapelia ei ole liitetty -viesti tulee nakyviin reitittimen maarityksen aikana, noudata nait3
vianmaaritysohjeita:

e Varmista, ettd Ethernet- tai Internet-kaapeli (tai reitittimen mukana toimitettua kaapelia
vastaava kaapeli) on liitetty kunnolla reitittimen takapaneelissa olevaan keltaiseen Internet-
porttiin ja kytkettdvan modeemin asianmukaiseen porttiin. TAman portin nimi modeemissa on
tavallisesti Ethernet.

15



Varmista, ettd modeemi on liitetty pistorasiaan ja etta virta on kytketty. Jos laitteessa on
virtakytkin, varmista, etta se on ON- tai l-asennossa (ei O-asennossa).

e Jos Internet-palvelu toimii kaapeliverkossa, varmista, etta kaapelimodeemin CABLE-portti on
kytketty Internet-palveluntarjoajan toimittamaan koaksiaalikaapeliin.

e Jos Internet-palvelu toimii DSL-verkossa, varmista, ettd DSL-puhelinjohto on kytketty
modeemin DSL-porttiin.

¢ Jos tietokone on aiemmin kytketty modeemiin USB-kaapelilla, irrota USB-kaapeli.

¢ Asenna reititin uudelleen.

16



Reititinta ei voi avata -viesti

Reitittimen kayttdminen edellyttdad yhteyttd omaan verkkoon. Jos kdytéssa on langaton Internet-
yhteys, olet ehkd muodostanut vahingossa yhteyden johonkin toiseen langattomaan verkkoon.

Voit korjata ongelman Windows-tietokoneissa seuraavasti*:

1. Napsauta Windowsin ty6pdydan ilmaisinalueella olevaa langattoman yhteyden kuvaketta.
Kaytettavissa olevien verkkojen luettelo avautuu.

2. Napsauta oman verkkosi nimea. Valitse Yhdista. Seuraavassa esimerkissa tietokone on liitetty
toiseen langattomaan verkkoon, jonka nimi on wraith 5GHz. Téssa esimerkissa Linksys
EA9500 -reitittimen langaton verkko nimeltd Damaged_Beez2.4 on valittuna.

3. Jos verkko edellyttda verkon suojausavaimen antamista, kirjoita salasana (suojausavain)
verkon suojausavaimen kenttaan. Valitse OK.
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4. Tietokone muodostaa yhteyden verkkoon, minka jalkeen sinun pitaisi voida kayttaa reititinta.

* Ndissa vaiheissa mainittujen toimintojen nimet ja kuvakkeet saattavat vaihdella kdytettdvan
Windows-version mukaan.

Voit korjata ongelman Mac-tietokoneissa seuraavasti:

1. Napsauta nayton ylareunan valikkorivilla nakyvaa Wi-Fi-symbolia. Langattomien verkkojen
luettelo tulee nakyviin. Linksys Smart Wi-Fi on nimennyt verkkosi automaattisesti.

2. Seuraavassa esimerkissa tietokone on liitetty toiseen langattomaan verkkoon, jonka nimi on
wraith 5GHz. Tassa esimerkissd Linksys EA9500 -reitittimen langaton verkko nimelta
Damaged_Beez2.4 on valittuna.

3. Osoita Linksys EA9500 -reitittimen langattoman verkon nimeé (tassa esimerkissa
Damaged_Beez2.4).

4. Kirjoita langattoman verkon salasana (suojausavain) Salasana-kenttaan. Valitse OK.
Asennuksen jalkeen

Internet-yhteys ei ole kaytettavissa

Jos Internet-liilkenne reitittimen kautta ei toimi, ongelma saattaa ilmeta selaimessa ndkyvana Osoitetta
[Internet-osoite] ei 16ydy -viestina. Jos tiedat, etta Internet-osoite on toimiva, ja olet kokeillut useita
kelvollisia Internet-osoitteita samalla tuloksella, viesti saattaa tarkoittaa, ettd Internet-
palveluntarjoajan tai modeemin ja reitittimen valisessa tietoliikenteessi on ongelmia.

Kokeile seuraavia ratkaisuja:
e Varmista, etta verkko- ja virtakaapelit on kytketty kunnolla.
e Varmista, etta pistorasia, johon reititin on kytketty, on toiminnassa.

e Kaynnista reititin uudelleen.
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e Otayhteytta Internet-palveluntarjoajaan ja selvita, onko alueellasi kayttokatko.

Vianmaaritys kannattaa aloittaa katkaisemalla reitittimen virta ja kytkemallad virta uudelleen. Nain
reititin voi ladata omat mukautetut asetuksensa uudelleen, ja muut laitteet (kuten modeemi) voi [6ytaa
reitittimen ja muodostaa siihen yhteyden uudelleen. Tatad prosessia kutsutaan
uudelleenkaynnistamiseksi.

Kaynnista reititin uudelleen virtajohdon avulla seuraavasti:
1. lIrrota virtajohto reitittimesta ja modeemista.
2. Odota 10 sekuntia ja liité virtajohto modeemiin uudelleen. Varmista, etta laite kaynnistyy.

3. Odota, kunnes modeemin online-tilan merkkivalo lakkaa vilkkumasta. (Tama kestaa enintaan
kaksi minuuttia.) Kytke virtajohto uudelleen reitittimeen.

4. Odota, kunnes Linksys-logovalo syttyy. Odota kaksi minuuttia, ennen kuin yritdt muodostaa
Internet-yhteytta tietokoneesta.

Kaynnista reititin uudelleen Linksys Smart Wi-Fi -tilin avulla seuraavasti:
1. Kirjaudu Linksys Smart Wi-Fi -tiliin. (Lisatietoja on kohdassa Yhteyden muodostaminen Linksys
Smart Wi-Fi -tiliin sivulla 9.)
2. Valitse Router Settings (Reitittimen asetukset) -kohdassa Troubleshooting (Vianmaaritys).
3. Napsauta Diagnostics (Diagnostiikka) -valilehtea.

4. Valitse Reboot (Kaynnista uudelleen) -kohdassa Reboot (Kdynnista uudelleen).

5. Valitse Yes (Kylla). Reititin kdynnistyy uudelleen. Kun reititin kdynnistetdan uudelleen, kaikkien
litettyjen laitteiden Internet-yhteys katkeaa. Laitteet yhdistetaan uudelleen automaattisesti,
kun reititin on kayttovalmis.

Linksys Smart Wi-Fi ei avaudu selaimeen
Linksys Smart Wi-Fi -sivusto toimii uusimissa Google Chrome™:-, Firefox®-, Safari®- (Mac® ja iPad®)
ja Microsoft Edge -versioissa seka Internet Explorer® -versiossa 8 ja uudemmissa.
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Tekniset tiedot

Linksys EA9500

Mallinimi

Linksys Max-Stream AC5400 Tri-Band MU-
MIMO Gigabit -reititin

Mallinumero

EA9500

Kytkinportin nopeus

10/100/1000 Mbps (Gigabit Ethernet)

Radiotaajuus

2,4 GHzja 5 GHz (x2)

Antennien maara

8 ulkoista saadettavaa antennia

Portit USB 2.0, USB 3.0, Ethernet (1-8), Internet, virta

Painikkeet Wi-Fi, Wi-Fi Protected Setup, virtapainike,
nollauspainike

Merkkivalot Ylapaneeli: Tilan merkkivalo, MU-MIMO-
merkkivalot, Linksys-logovalo
Sivupaneeli: Wi-Fi, Wi-Fi Protected Setup
Takapaneeli: USB 1, USB 2, Ethernet (1-8),
Internet

UPnP tuettu

Suojausominaisuudet

WEP, WPA2, RADIUS

Suojausavaimen pituus, bittia

jopa 128-bittinen salaus

Tallennustilan tietojarjestelmien tuki

FAT, NTFS jaHFS+

Tuetut selaimet

Linksys Smart Wi-Fi toimii uusimissa Google
Chrome™-, Firefox®-, Safari®- (Mac® ja iPad®) ja
Microsoft Edge -versioissa seka Internet
Explorer® -versiossa 8 ja uudemmissa

Kayttoymparistotiedot

Mitat 264,52 mm x 318,15 mm x 66,66 mm

Laitteen paino 1727,7 g

Virta 12V,5A

Sertifioinnit FCC, IC, CE, Wi-Fi (IEEE a/b/g/n/ac), Windows 7,
Windows 8

Kayttolampotila 0-40°C

Varastointilampdétila -20..4+60°C

Kayttéympariston ilmankosteus

10-80 %, suhteellinen ilmankosteus,
kondensoitumaton

Varastointiympéariston ilmankosteus

5-90 %, kondensoitumaton
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Huomautukset:

Lisatietoja sdannoksist3, takuusta ja turvatiedoista on reitittimen mukana toimitetulla CD-levylla tai
osoitteessa Linksys.com/support/EA9500.

Oikeus teknisten tietojen muuttamiseen pidatetaan.

Enimmaissuorituskyky |IEEE Standard 802.11 -sdadoksen mukaan. Todellinen suorituskyky saattaa
vaihdella langattoman verkon kapasiteetin, tiedonsiirtonopeuden, alueen ja peiton mukaan.
Suorituskyky riippuu monista tekijoistd, olosuhteista ja muuttujista, mm. etdisyys tukiasemasta,

verkkolilkkenteen maara, rakennusmateriaalit ja rakenne, kaytéssd oleva kayttojarjestelm3,
kaytettavien langattomien tuotteiden sekoitus, hairiot ja muut haitalliset olosuhteet.

BELKIN, LINKSYS ja monet tuotenimet ja logot ovat Belkin-yhtyman omistamia tavaramerkkeja.
Mainitut kolmansien osapuolien tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. Tuotteessa kaytetyn
kolmannen osapuolen ohjelmiston lisenssit ja ilmoitukset ovat saatavilla taalla:
http://support.linksys.com/en-us/license. Lisatietoja GPL-lisenssist3 ja lahdekoodin pyyntdlomake on
osoitteessa http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter.

© 2015 Belkin International, Inc. ja/tai sen tytaryhtiot. Kaikki oikeudet pidatetaan.

LNKPG-00249 Rev. BOO
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Présentation du produit

Vue de dessus

Indicateur de statut du systéme

Indicateur de statut - Blanc (1) —Reste allumé pendant le démarrage du routeur. Clignote si le
routeur rencontre un probléme de connexion Internet. S'éteint si le réseau Wi-Fi est désactivé.
Indicateurs MU-MIMO - Bleu (2) — Les deux indicateurs LED, qui se trouvent au-dessus et en dessous
de l'indicateur de statut, clignotent de gauche a droite au démarrage du routeur. lls restent allumés
pendant la mise a jour du microprogramme. Pendant le démarrage du routeur, les deux indicateurs LED
s'allument lorsque des appareils MU-MIMO sont connectés.

*La technologie MU-MIMO nécessite un logiciel / microprogramme & jour. Le téléchargement de la
mise & jour est disponible sur la page Web linksys.com/support/ea9500.

Logo de la marque Linksys lumineux - Blanc (3) — Indique la mise en marche du routeur.



Vue arriére

Antennes ajustables (1) — Pour des performances optimales, positionnez les antennes
verticalement, & 90 degrés.

Ports Ethernet (2) — Utilisez des cébles Ethernet pour brancher des périphériques filaires de votre
réseau sur ces ports gigabit (10/100/1000) bleus.

Remarque — Pour des performances optimales, utilisez des cébles de catégorie CAT5e ou
supérieure sur les ports Ethernet.

Port d'alimentation (3) — Branchez sur ce port I'adaptateur secteur fourni avec le routeur.
Port USB 3.0 (4) — Connectez et partagez des disques USB sur votre réseau ou via Internet.

Port USB 2.0 (5) — Connectez et partagez des disques USB sur votre réseau ou via Internet.

Port Internet (6) — Utilisez un céble Ethernet pour brancher un modem Internet & haut débit de type
fibre optique ou céble / DSL sur ce port gigabit (10/100/1000) jaune.

Remarque — Pour des performances optimales, utilisez des cébles de catégorie CAT5e ou
supérieure sur les ports Ethernet.



Bouton de réinitialisation (7) — Pour restaurer les paramétres d'usine, appuyez et maintenez
enfoncé le bouton de réinitialisation du routeur jusqu'a ce que le logo de la marque Linksys s'éteigne
et que les indicateurs MU-MIMO clignotent. Vous pouvez également restaurer les paramétres d'usine
a l'aide de Linksys Smart Wi-Fi via Internet ou une application mobile.

Bouton d'alimentation (8) — Appuyez sur | pour allumer (on) le routeur.

Vue de coté

Bouton Wi-Fi (1) — Appuyez sur le bouton Wi-Fi pour désactiver les réseaux sans fil (les indicateurs
LED s'allument). Appuyez a nouveau sur le bouton pour activer les réseaux sans fil (les indicateurs LED
s'éteignent).

Bouton Wi-Fi Protected Setup™ (2) — Appuyez sur ce bouton pour configurer la sécurité sans fil sur

des périphériques réseau compatibles Wi-Fi Protected Setup.



Installation : Instructions de base

Ou trouver une aide supplémentaire

En plus de ce guide de I'utilisateur, voici ol vous pouvez trouver de l'aide supplémentaire :
e Linksys.com/support/EA9500 (documentation, téléchargements, FAQ, assistance technique,
chat en direct, forums)

e Assistance Linksys Smart Wi-Fi (connectez-vous & votre compte Linksys Smart Wi-Fi, puis
cliguez sur Aide en haut de I'écran)

Les licences et les notices relatives aux logiciels tiers utilisés dans ce produit sont disponibles &
I'adresse suivante : http://support.linksys.com/en-us/license Veuillez vous rendre sur la page Web
http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter pour toute demande relative au code source GPL.

Comment installer votre routeur

1. Sivousremplacez un routeur existant, déconnectez ce dernier.
2. Déployez les antennes et branchez votre routeur sur une source d'alimentation. Appuyez sur

le bouton d'alimentation pour le mettre sur | (on).
3. Raccordezle cable Internet de votre modem au port Internet jaune de votre routeur. Le logo

de la marque Linksys s'allume.

4. Connectez-vous au réseau sans fil sécurisé portant le nom indiqué dans le Guide de
démarrage rapide fourni avec votre routeur. (Vous pouvez modifier le nom et le mot de passe
du réseau ultérieurement.) Sélectionnez I'option permettant de connecter votre routeur
automatiquement a ce réseau. Si vous avez besoin d'aide pour vous connecter au réseau,

reportez-vous a la documentation sur le CD fourni.


http://support.linksys.com/en-us/license
http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter

Remarque — Vous n‘avez pas accés d Internet tant que l'installation n'est pas terminée.
5. Ouvrez une fenétre de navigateur Web pour afficher les instructions de configuration du

routeur Smart Wi-Fi Linksys. Si les instructions ne sont pas affichées, veuillez taper

I'adresse http://LinksysSmartWiFi.com dans la barre d'adresse de votre navigateur.

A la fin de l'installation, suivez les instructions & I'écran pour configurer votre compte Linksys Smart
Wi-Fi. Utilisez Linksys Smart Wi-Fi pour configurer votre routeur depuis n'importe quel ordinateur
disposant d'une connexion Internet.

Gérer les paramétres de votre routeur :
¢ Modifier le nom du routeur et le mot de passe
e Configurer un accés Invité
e Paramétrer le contrdle parental
e Connecter des périphériques a votre réseau

e Tester la vitesse de votre connexion Internet

Remarque — Une fois votre compte Linksys Smart Wi-Fi configuré, un e-mail de vérification vous sera
envoyé. A partir de votre réseau domestique, cliquez sur le lien inclus dans I'e-mail pour associer votre
routeur au compte Linksys Smart Wi-Fi.

Astuce — Cliquez sur Page suivante dans votre navigateur, imprimez la page, puis prenez note des
parameétres de votre routeur et de votre compte indiqués dans le tableau ci-dessous. Conservez-les
en lieu sdr.


http://linksyssmartwifi.com/

Nom du réseau
2,4 GHz

Mot de passe réseau

Nom du réseau 5
GHz1

Mot de passe réseau

Nom du réseau 5
GHz2

Mot de passe réseau

Mot de passe du
routeur

Nom du réseau
2,4 GHz

Nom du réseau
5GHz

Mot de passe réseau
invité (les deux
réseaux invité
partagent le méme
mot de passe)

Nom d'utilisateur
Linksys Smart Wi-Fi

Mot de passe
Linksys Smart Wi-Fi




Comment utiliser le Smart Wi-Fi Linksys

Vous pouvez configurer votre routeur a partir de n'importe quel endroit dans le monde grace a Linksys
Smart Wi-Fi, mais vous avez également la possibilité de le configurer directement a partir de votre
réseau domestique. |l se peut que Linksys Smart Wi-Fi soit également disponible pour votre appareil
mobile. Pour en savoir plus a ce sujet, consultez la boutique d'applications de votre appareil.

Comment se connecter a Linksys Smart Wi-Fi
Pour vous connecter a Linksys Smart Wi-Fi :
1. Ouvrezle navigateur Web de votre ordinateur.

2. Rendez-vous surhttp://LinksysSmartWiFi.comet connectez-vous & votre compte.

Si vous avez oublié votre mot de passe, cliqguez sur Vous avez oublié votre mot de passe ? et suivez les
instructions a I'écran pour le récupérer.


http://linksyssmartwifi.com/

Plan du réseau

Vous permet d'afficher et de gérer tous les périphériques réseau connectés a votre routeur. Vous
pouvez ainsi voir quels sont les périphériques connectés a votre réseau principal et votre réseau
invité ou afficher des informations pour chacun d'eux.

Acceées des invités

Vous permet de configurer et de gérer un réseau que des utilisateurs invités peuvent utiliser sans
pouvoir accéder a I'ensemble de vos ressources réseau.
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Controle parental

Vous permet de bloquer des sites Web et de limiter I'accés Internet a certaines heures.

Gestion de la priorité des médias

Vous permet de définir les dispositifs et les applications qui ont une priorité absolue pour le trafic de

votre réseau.
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Mesure du débit

Vous permet de tester la vitesse de connexion Internet de votre réseau.

Stockage externe
Vous permet d'accéder a un disque USB (non inclus) et de définir le partage de fichiers, un serveur de

meédias et |'accés FTP.

12



Connectivite

Vous permet de configurer les paramétres réseau de base et avancées.

Dépannage
Vous offre un diagnostic des problémes rencontrés avec votre routeur et vérifie le statut de votre

réseau.
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Sans fil

Vous permet de configurer le réseau sans fil de votre routeur. Les paramétres que vous pouvez
modifier comprennent le nom du réseau, le mode de sécurité, le mot de passe, le filtrage MAC et la
connexion de périphériques via Wi-Fi Protected Setup.

Sécurité
Vous permet de configurer la sécurité du réseau sans fil de votre routeur. Vous pouvez configurer le
pare-feu et les paramétres VPN, et personnaliser les options de vos applications et de vos jeux.
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V4
Dépannage
Pour obtenir de I'aide, adressez-vous a notre service d'assistance technique primé a I'adresse
suivante : Linksys.com/support/EA9500.

La configuration de votre routeur a échoué

Si Linksys Smart Wi-Fi n'a pas terminé l'installation, vous pouvez opter pour l'une des solutions
suivantes:

e Au moyen d'un trombone ou d'une épingle, appuyez et maintenez enfoncé le bouton de
réinitialisation de votre routeur jusqu'a ce que le logo de la marque Linksys s'éteigne et que
les indicateurs MU-MIMO clignotent (environ 10 secondes). Installez & nouveau le routeur.

e Désactivez temporairement le pare-feu de votre ordinateur (voir les instructions du logiciel
de sécurité pour obtenir de l'aide a ce sujet). Installez & nouveau le routeur.

e Sivous avez un autre ordinateur, utilisez cet ordinateur pour installer a nouveau le routeur.

Message de type Votre cable Internet n'est pas branché
Si vous obtenez un message de type « Votre cable Internet n'est pas branché » lorsque vous essayez
de configurer votre routeur, suivez les instructions de dépannage ci-dessous.

e Assurez-vous qu'un cable Ethernet ou Internet (ou un cable identique a celui fourni avec votre
routeur) est correctement connecté entre le port jaune Internet a l'arriére du routeur et le port
approprié de votre modem. Ce port est généralement étiqueté « Ethernet » sur le modem.
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Assurez-vous que votre modem est connecté a la source d'alimentation et qu'il est allumé. S'il

posséde un interrupteur d'alimentation, assurez-vous qu'il est en position « ON » ou « | » (plutét
que O).

e Si votre service Internet est de type cable, assurez-vous que le port CABLE du modem céble
est raccordé au cable coaxial fourni par votre FAI.

Si votre service Internet est de type DSL, assurez-vous que la ligne téléphonique DSL est
raccordée au port DSL du modem.
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e Sivotre ordinateur a déja été connecté a votre modem avec un cable USB, débranchez le céble
USB.

¢ |nstallez & nouveau le routeur.

Message de type Impossible d'accéder a votre routeur

Vous devez étre connecté a votre réseau pour accéder a votre routeur. Si vous disposez d'un acceés
Internet sans fil, assurez-vous d'étre bien connecté a votre réseau et de n'avoir commis aucune erreur.

Pour résoudre ce probléme sur un ordinateur Windows, procédez comme suit™ :

1. Cliquezsur l'icbne de réseau sans fil située sur le Bureau Windows, dans la barre d'état systéme
de l'ordinateur. La liste des réseaux disponibles s'affiche.

2. Cliguez sur le nom de votre réseau. Cliquez sur Connexion. Dans |'exemple ci-dessous,
I'ordinateur est connecté a un réseau sans fil nommé wraith 5GHz. Le nom du réseau sans fil du
routeur Linksys EA9500, a savoir Damaged Beez2.4 dans notre exemple, est affiché en
surbrillance.

3. Sivous étes invité a entrer une clé réseau, saisissez votre mot de passe (Security Key) dans les
champs Network key (Clé réseau) et Confirm network key (Confirmer la clé réseau). Cliquez sur
OK.
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4. Votre ordinateur se connectera au réseau et vous devriez étre en mesure d'accéder au routeur.

*Selon votre version de Windows, il se peut que les termes ou les icones affichés soient différents de
ce qui est indiqué dans ces instructions.

Pour résoudre le probléme sur les ordinateurs Mac, procédez comme suit :

1. Dans la barre de menus située en haut de I'écran, cliquez sur l'icéne Wi-Fi. La liste des réseaux
sans fil s'affiche. Le Smart Wi-Fi Linksys attribue automatiquement un nom a votre réseau.

2. Dans lI'exemple ci-dessous, I'ordinateur est connecté a un réseau sans fil nommé wraith 5GHz.
Le nom du réseau sans fil du routeur Linksys EA9500, a savoir Damaged Beez2.4 dans notre
exemple, est affiché en surbrillance.

3. Cliquez sur le nom du réseau sans fil de votre routeur Linksys EA9500 (Damaged_ Beez2.4
dans cet exemple).

4. Saisissezle mot de passe (clé de sécurité) de votre réseau sans fil dans le champ Password (Mot
de passe). Cliquez sur OK.

Apreés la configuration

Internet semble inaccessible

Si votre routeur ne parvient pas &8 communiquer avec Internet, cela peut se traduire par I'apparition
d'unmessage de type « Impossible d'ouvrir [adresse Internet] » dans votre navigateur Web. Si vous étes
slr que l'adresse Internet est correcte et que vous avez essayé plusieurs autres adresses Internet
valides en obtenant le méme résultat, il se peut qu'il y ait un probléme de communication entre votre
routeur et votre FAI ou votre modem.

Essayez la solution suivante :
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Assurez-vous que tous vos cables réseau et vos cables d'alimentation sont correctement
branchés.

Assurez-vous que la prise électrique sur laquelle votre routeur est branché est sous tension.
Redémarrez votre routeur.

Prenez contact avec votre FAIl pour savoir s'il y a eu des pannes de courant dans votre quartier.

La méthode la plus courante pour dépanner votre routeur consiste a I'éteindre puis a le rallumer. Cela
lui permet alors de recharger ses paramétres personnalisés afin que les autres périphériques (tels que

\

le modem) puissent le détecter & nouveau et communiquer avec lui. Ce processus est appelé
«redémarrage ».

Pour redémarrer votre routeur a I'aide du cordon d'alimentation :

1.
2.

Débranchez le cordon d'alimentation du routeur et du modem.

Attendez dix secondes, puis rebranchez le cordon d'alimentation sur le modem. Assurez-vous
qu'il est bien sous tension.

Attendez que le voyant «en ligne » du modem s'arréte de clignoter (environ deux minutes).
Rebranchez le cordon d'alimentation sur le routeur.

Le logo de la marque Linksys s'allume. Patientez deux minutes avant d'essayer de vous
connecter a Internet a partir d'un ordinateur.

Pour redémarrer votre routeur a l'aide de Linksys Smart Wi-Fi:

1.

5.

Connectez-vous a Linksys Smart Wi-Fi. (Voir « Comment se connecter a Linksys Smart Wi-Fi »
alapage9)

Sous Router Settings (Parameétres du routeur), cliqguez sur Troubleshooting (Dépannage).
Cliquez sur I'onglet Diagnostics.

Sous Reboot (Redémarrage), cliqguez sur Reboot (Redémarrer).

Cliquez sur Yes (Oui). Le routeur redémarre. Pendant le redémarrage du routeur, tous les
périphériques connectés perdront leur connexion Internet et se reconnecteront
automatiquement une fois que le routeur sera a nouveau prét.
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L'interface Linksys Smart Wi-Fi ne s'ouvre pas dans votre navigateur
Web

Linksys Smart Wi-Fi est compatible avec les derniéres versions de Google Chrome™, Firefox®,
Safari® (Mac® et iPad®), Microsoft Edge ainsi que la version 8 d'Internet Explorer®.
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Spécifications

Linksys EA9500

Nom du modéle

Routeur tribande MU-MIMO Gigabit Max-
Stream AC5400 Linksys

Référence du modéle

EA9500

Vitesse des ports

10/100/1000 Mbit/s (Gigabit Ethernet)

Fréquence radio:

2,4 GHz et 5 GHz (x2)

Nombre d'antennes

8 antennes externes réglables

Ports USB 2.0, USB 3.0, Ethernet (1-8), Internet,
alimentation

Boutons Wi-Fi, Wi-Fi Protected Setup, réinitialisation

Voyants Panneau supérieur : Indicateurs de statut,
indicateurs MU-MIMO, logo lumineux Linksys
Panneau latéral : Wi-Fi, bouton Wi-
Fi Protected Setup
Panneau arriére: USB 1, USB 2, Ethernet (1-8),
Internet

UPnP Compatible

Fonctions de sécurité

WEP, WPA2, RADIUS

Configuration binaire de la clé de sécurité

Cryptage jusqu'a 128 bits

Systémes de fichiers pris en charge

FAT, NTFS et HFS+

Navigateurs pris en charge

Linksys Smart Wi-Fi est compatible avec les dernieres
versions de Google Chrome™, Firefox®, Safari® (Mac® et
iPad®), Microsoft Edge ainsi que la version 8 d'Internet
Explorer®

Conditions environnementales

Dimensions 264,52 mm x 318,15 mm x 66,66 mm
Poids de l'unité 1727,7 9
Alimentation 12V,5A

Certifications

FCC, IC, CE, Wi-Fi (IEEE a/b/g/n/ac), Windows 7,
Windows 8

Température de fonctionnement

0a40°C

Températures de stockage

-20a60°C

Humidité en fonctionnement

10 % a 80 % d'’humidité relative non condensée

Humidité de stockage

5 % a 90 %, sans condensation
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Remarques:

Pour plus d'informations sur les réglementations, la garantie et la sécurité, consultez le CD fourni avec
votre routeur ou rendez-vous sur Linksys.com/support/EA9500.

Les caractéristiques sont sujettes & modification sans préavis.

Les performances maximales sont conformes & la norme |IEEE 802.11. Les performances réelles
peuvent varier, notamment la capacité du réseau sans fil, le débit de données, la portée et la couverture.
Les performances résultent de plusieurs facteurs, conditions et variables, tels que la distance du point
d'acces, le volume du trafic réseau, les matériaux de construction, le systéme d'exploitation utilisé, les
produits sans fil utilisés et les interférences.

BELKIN, LINKSYS et de nombreux autres noms et logos de produit sont des marques commerciales
du groupe de sociétés Belkin. Les marques de tiers mentionnées ici appartiennent a leurs
propriétaires respectifs. Les licences et les notices relatives aux logiciels tiers utilisés dans ce
produit sont disponibles & I'adresse suivante : http://support.linksys.com/en-us/license. Veuillez
contacter http://support.linksys.com/fr-eu/gplcodecenter pour toute question ou toute demande de
code source GPL.

© 2015 Belkin International, Inc. et/ou ses filiales. Tous droits réservés.

LNKPG-00249 Rev.B0OO
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Vue d'ensemble du produit

Vue du dessus

Indicateur d'état systeme

Indicateur d'état - blanc (1) : pendant le démarrage du routeur, s'allume en continu. Lorsque le routeur
est en marche, clignote en cas de probléme de connexion Internet. S'éteint si le sans-fil est désactivé.
Indicateurs MU-MIMO® - bleus (2) : des paires de voyants (au-dessus et en dessous de l'indicateur
d'état) clignotent en séquence (de la gauche vers la droite) pendant le démarrage du routeur. lls
s'allument en séquence, et restent allumés, au cours de la mise a jour du micrologiciel. Lorsque le
routeur est en marche, des paires de voyants s'allument en continu pour indiquer la connexion de
périphériques MU-MIMO.

“La fonctionnalité MU-MIMO peut nécessiter une mise & niveau du logiciel ou du micrologiciel,
disponible & I'adresse linksys.com/support/ea9500.



Logo Linksys lumineux : indique que le routeur est sous tension et opérationnel.

Vue arriére

Antennes ajustables (1) : pour une performance optimale, positionnez les antennes a la verticale, a un
angle de 90 degrés.

Ports Ethernet (2) : branchez des cébles Ethernet sur ces ports Gigabit (10/100/1000) bleus et aux
périphériques connectés a votre réseau en mode filaire.
Remarque: pour une performance optimale, utilisez des cdbles CAT5e ou de catégorie
supérieure sur les ports Ethernet.

Port d'alimentation (3) : branchez le bloc d'alimentation en c.a. fourni.

Port USB 3.0 (4) : branchez et partagez un périphérique USB sur votre réseau ou sur Internet.
Port USB 2.0 (5) : branchez et partagez un périphérique USB sur votre réseau ou sur Internet.
Port Internet (6) : branchez un céble Ethernet sur ce port Gigabit (10/100/1000) jaune et sur un

modem céble/DSL Internet & large bande ou fibre optique.

Remarque: pour une performance optimale, utilisez un cdble CAT5e ou de catégorie

supérieure sur le port Internet.



Bouton Reset (réinitialisation) (7) : maintenez ce bouton enfoncé jusqu'a ce que le logo lumineux
Linksys s'éteigne et que les indicateurs bleus MU-MIMO commencent a clignoter pour réinitialiser le
routeur aux parameétres établis par défaut a l'usine. Vous pouvez également réinitialiser les paramétres
par défaut a l'aide du site Internet ou de I'application mobile du Sans-fil intelligent Linksys.

Interrupteur marche/arrét (8) : appuyez sur | (marche) pour mettre le routeur sous tension.

Vue latérale

Bouton sans-fil (1) : appuyez pour désactiver les réseaux sans fil (le voyant s'allume). Appuyez une
nouvelle fois pour activer les réseaux sans fil (le voyant s'éteint).

Bouton Wi-Fi Protected Setup™ (2) : appuyez pour configurer la sécurité de I'accés sans fil sur les
périphériques réseau compatibles Wi-Fi Protected Setup.



Configuration : Fonctions de base

Ou trouver de plus amples renseignements

Outre le présent Guide d'utilisation, vous trouverez des renseignements supplémentaires aux
emplacements suivants :

Linksys.com/support/EA9500 (documentation, téléchargements, FAQ, soutien technique,
clavardage en direct, forums)

Aide de Sans-fil intelligent Linksys (connectez-vous a Sans-fil intelligent Linksys, puis cliquez
sur Aide en haut de I'écran)

Remarque: les licences et la documentation relatives aux logiciels tiers utilisés dans ce produit
peuvent étre consultées & I'adresse suivante : http://support.linksys.com/en-us/license. Pour
toute demande relative au code source LPG ou toute autre question, veuillez communiquer avec
nous & l'adresse http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter .

Installation de votre routeur

1.
2.

Si vous remplacez un routeur existant, déconnectez d'abord ce dernier.

Redressez les antennes et branchez votre routeur a une source d'alimentation. Appuyez sur
I'interrupteur marche/arrét en position | (marche).
Connectez le cable Internet de votre modem au port Internet jaune de votre routeur. Patientez

jusqu'a ce que le logo lumineux Linksys soit allumé.
Connectez-vous au nom de réseau indiqué dans le Guide de démarrage rapide fourni avec
votre routeur. (Vous pourrez modifier le nom et le mot de passe du réseau ultérieurement.)

Sélectionnez I'option permettant de se connecter automatiquement a ce réseau a l'avenir. Si


http://support.linksys.com/en-us/license
http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter

vous avez besoin d'aide pour vous connecter au réseau, reportez-vous a la documentation de
votre appareil sur le CD fourni.

Remarque: vous n'aurez pas acceés a Internet tant que le routeur n'aura pas été
intégralement configuré.

Ouvrez un navigateur Web pour lancer les instructions de configuration du routeur Sans-fil
intelligent Linksys. Si les instructions n'apparaissent pas, entrez http://LinksysSmartWiFi.com

dans la barre d'adresse.

Ala fin de l'installation, suivez les instructions & I'écran pour configurer votre compte Sans-fil intelligent
Linksys. Utilisez Sans-fil intelligent Linksys pour configurer votre routeur a partir de n'importe quel
ordinateur connecté a Internet.

Gérez les parameétres de votre routeur :

la modification du nom du routeur et du mot de passe;
la configuration de I'accés d'invités;

la configuration du contrdle parental;

I'ajout de périphériques a votre réseau;

la vérification de la vitesse de votre connexion Internet.

Remarque: lors de la configuration du compte Sans-fil intelligent Linksys, vous recevrez un courriel de
vérification. A partir de votre réseau domestique, cliquez sur le lien dans le courriel pour associer votre
routeur au compte Sans-fil intelligent Linksys.

Conseil : imprimez la page suivante, puis inscrivez les parameétres du routeur et de votre compte au
tableau ci-dessous a titre de référence. Rangez vos notes dans un endroit sdr.


http://linksyssmartwifi.com/

Nom du réseau
2,4 GHz

Mot de passe réseau

Nom du réseau 5
GHz1

Mot de passe réseau

Nom du réseau 5
GHz2

Mot de passe réseau

Mot de passe du
routeur

Nom du réseau
d'invité 2,4 GHz

Nom du réseau
d'invite 5GHz

Mot de passe du
réseau d'invité (les
deux réseaux
d'invités partagent
un méme mot de
passe).

Nom d'utilisateur
Sans-fil intelligent
Linksys

Mot de passe Sans-
fil intelligent Linksys




Comment utiliser le Sans-fil intelligent
Linksys

Vous pouvez configurer votre routeur a partir de n'importe quel endroit dans le monde grace a Sans-fil
intelligent Linksys mais aussi, directement depuis votre réseau domestique. Sans-fil intelligent Linksys
peut méme étre accessible a partir de votre appareil mobile. Visitez la boutique d'applications de votre
appareil pour de plus amples renseignements a ce sujet.

Connexion a Sans-fil intelligent Linksys
Pour vous connecter a Sans-fil intelligent Linksys :
1. Ouvrez votre navigateur Web sur votre ordinateur.

2. Allez & http://LinksysSmartWiFi.com et accédez & votre compte.

Si vous ne vous souvenez pas de votre mot de passe, cliquez sur Forgot your password? (Mot de passe
oublié?) et suivez les instructions a I'écran pour le récupérer.


http://linksyssmartwifi.com/

Carte du réseau

Cela vous permet d'afficher et de gérer tous les périphériques connectés a votre routeur. Vous
pouvez voir quels périphérigques sont connectés a votre réseau principal et a votre réseau d'invités ou
afficher des renseignements sur chacun de ces périphériques.

Y L] L] r
Acceés invité
Cela vous permet de configurer et de surveiller le réseau que vos invités peuvent utiliser sans
accéder a toutes les ressources de votre réseau.
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Controle parental

Cela vous permet de bloquer I'accés a des sites Web et de définir des heures d'accés a Internet.

Priorisation des sources de lecture

Cela vous permet de définir quels sont les périphériques et applications prioritaires en termes de trafic

réseau.

11



Test de vitesse

Cela vous permet de vérifier la vitesse de la connexion Internet de votre réseau.

Support externe
Cela vous permet d'accéder a un périphérique USB connecté (non fourni) et de configurer le partage

de fichiers, un serveur multimédia et I'accés a FTP.
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Connectivite

Cela vous permet de configurer les paramétres de base et avancés de votre réseau.

Dépannage
Cela vous permet de diagnostiquer les problémes rencontrés avec votre routeur et de vérifier I'état de

votre réseau.
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Sans fil

Cela vous permet de configurer le réseau sans fil de votre routeur. Vous pouvez modifier le nom du
réseau, le mode de sécurité, le mot de passe, le filtre MAC et connecter les périphériques a l'aide de

Wi-Fi Protected Setup™.

y - V 4
Sécurité
Cela vous permet de configurer la sécurité du réseau sans fil de votre routeur. Vous pouvez définir un
pare-feu ou des paramétres VPN, ou encore personnaliser des paramétres pour les applications et les

jeux.
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V4
Dépannage
Pour obtenir de I'aide supplémentaire, communiquez avec notre soutien a la clientéle primé sur
Linksys.com/support/EA9500.

Votre routeur n'a pas été configuré correctement

Si Sans-fil intelligent Linksys n'a pas terminé la configuration, vous pouvez essayer la manipulation
suivante :

¢ Maintenez le bouton Reset (réinitialisation) enfoncé, en utilisant I'extrémité d'un trombone
ou une broche, jusqu'a ce que le logo lumineux Linksys s'éteigne et que les indicateurs bleus
MU-MIMO commencent a clignoter (environ 10 secondes). Installez de nouveau le routeur.

e Désactivez temporairement le pare-feu de votre ordinateur (pour obtenir de I'aide, reportez-
vous aux instructions du logiciel de sécurité). Installez de nouveau le routeur.

e Sivous avez un autre ordinateur, utilisez-le pour installer de nouveau le routeur.

Message Votre cable Internet n'est pas branché

Si le message «Votre cable Internet n'est pas branché » apparait lorsque vous étes en train de
configurer votre routeur, suivez ces étapes de dépannage.
e Vérifiez qu'un céble Ethernet ou Internet (ou un cable comme celui fourni avec votre routeur)
est bien branché au port Internet jaune al'arriére de votre routeur et au port approprié sur votre
modem. Ce port du modem est généralement étiqueté Ethernet.

15



Vérifiez que votre modem est branché a une source d'alimentation et qu'il est sous tension. S'il

est doté d'un commutateur marche/arrét, assurez-vous qu'il est réglé sur la position ON ou | (et
non sur la position O).

e Si vous avez un acces Internet par le céble, vérifiez que le port CABLE du modem cable est
raccordé au cable coaxial fourni par votre FAI.

e Sivous avez un acces Internet DSL, assurez-vous que la ligne téléphonique DSL est raccordée

au port DSL du modem.

e Sivotre ordinateur était connecté a votre modem par un cable USB, déconnectez le cable USB.
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¢ |nstallez de nouveau le routeur.

Message /mpossible d'accéder a votre routeur

Pour accéder a votre routeur, vous devez étre connecté a votre propre réseau. Si vous disposez d'un
acces Internet sans fil, vous vous étes peut-étre connecté accidentellement a un autre réseau sans fil.

Pour régler le probléme sur les ordinateurs sous Windows, suivez les instructions suivantes®:

1. Sur votre bureau Windows, cliquez sur l'icone sans-fil de la barre d'état systéme. Une liste des
réseaux disponibles s'affiche.

2. Cliguez sur le nom de votre propre réseau. Cliquez sur Connexion. Dans |'exemple ci-dessous,
I'ordinateur était connecté a un autre réseau sans fil appelé wraith 5GHz. Le nom du réseau
sans fil du routeur EA9500 Linksys, Damaged Beez2.4 dans cet exemple, est sélectionné.

3. Sivous étesinvité a saisir une clé de sécurité réseau, entrez votre mot de passe (clé de sécurité)
dans le champ Network security key (Clé de sécurité réseau). Cliquez sur OK.

17



4. Votre ordinateur se connectera au réseau et vous devriez pouvoir accéder au routeur.

*Selon la version Windows que vous utilisez, la description ou les icénes représentant ces étapes
pourraient étre légérement différentes.

Pour corriger le probléme sur les ordinateurs Mac, faites ce qui suit :
1. Dans la barre de menu en haut de I'écran, cliquez sur l'icdne du sans-fil. Une liste des réseaux
sans fil apparaitra. Sans-fil intelligent Linksys a automatiquement attribué un nom a votre
réseau.

\

2. Dans l'exemple ci-dessous, l'ordinateur était connecté & un autre réseau sans fil appelé
wraith_5GHz. Le nom du réseau sans fil du routeur EA9500 Linksys, Damaged_Beez2.4 dans
cet exemple, est sélectionné.

3. Cliquez sur le nom de réseau sans fil du routeur EA9500 Linksys (Damaged_Beez2.4 dans
I'exemple).

4. Entrez votre mot de passe de réseau sans fil (Clé de sécurité) dans le champ Password (Mot de
passe). Cliquez sur OK.

Une fois la configuration terminée

Internet ne semble pas disponible

Si Internet a de la difficulté & communiquer avec votre routeur, le probléeme pourrait apparaitre sous
forme de message « [adresse Internet] introuvable » dans votre navigateur Web. Si vous savez que
I'adresse Internet est correcte, et que vous avez essayé plusieurs adresses Internet valides avec le
méme résultat, cela pourrait indiquer que votre FAI ou votre modem ne peut pas communiquer avec
votre routeur.
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Essayez ce qui suit :

Assurez-vous que les cables réseau et d'alimentation sont correctement branchés.

Assurez-vous que la prise de courant sur laquelle votre routeur est branché est alimentée en
courant.

Redémarrez le routeur.

Communiquez avec votre FAI pour savoir s'il y a des pannes dans votre secteur.

La méthode la plus courante pour faire le dépannage de votre routeur est de I'éteindre, puis de le
rallumer. Votre routeur peut alors recharger ses paramétres personnalisés, ce qui permettra aux
autres périphériques (comme le modem) de le redécouvrir et de communiquer avec lui. C'est ce qu'on
appelle le «redémarrage ».

Pour redémarrer votre routeur en utilisant le cordon d'alimentation, faites ce qui suit :

1.
2.

Débranchez le cordon d'alimentation du routeur et du modem.
Attendez 10 secondes, puis rebranchez-le sur le modem. Assurez-vous gu'il est sous tension.

Attendez que le voyant «en ligne» du modem cesse de clignoter (environ deux minutes).
Rebranchez le cordon d'alimentation sur le routeur.

Patientez jusqu'a ce que le logo lumineux Linksys soit allumé. Patientez deux minutes avant
d'essayer de vous connecter a Internet depuis un ordinateur.

Pour redémarrer votre routeur en utilisant le Sans-fil intelligent Linksys, faites ce qui suit :

1.

Connectez-vous au Sans-fil intelligent Linksys. (Voir « Connexion a Sans-fil intelligent Linksys »
alapage9)

Sous Router Settings (Paramétres du routeur), cliquez sur Troubleshooting (Dépannage).
Cliquez sur lI'onglet Diagnostics (Diagnostic).

Sous Reboot (Redémarrer), cliguez sur Reboot (Redémarrer).

5. Cliquezsur Yes (Oui). Lerouteur varedémarrer. Pendant cette opération, tous les périphériques

qui y sont raccordés perdront leur connexion Internet et se reconnecteront automatiquement
lorsque le routeur sera de nouveau prét.
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Le Sans-fil intelligent Linksys ne s'ouvre pas dans votre navigateur Web
Les versions les plus récentes de Google Chrome™, Firefox®, Safari® (pour Mac® et iPad®),
Microsoft Edge, et les versions 8 et suivantes d'Internet Explorer® sont compatibles avec Sans-fil

intelligent Linksys.
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Caractéristiques techniques

Linksys EA9500

Nom du modéle

Routeur Gigabit MU-MIMO tribande AC5400 Max-
Stream Linksys

Numéro du modéle

EA9500

Vitesse du port du commutateur

10/100/1000 Mbit/s (Gigabit Ethernet)

Fréquence radio

2,4 GHz et 5 GHz (x2)

Nombre d'antennes

8 antennes externes ajustables

Ports USB 2.0, USB 3.0, Ethernet (1-8), Internet,
Alimentation

Boutons Sans-fil, Wi-Fi Protected Setup, marche/arrét, Reset
(réinitialisation)

Voyants DEL Panneau supérieur : Indicateur d'état, indicateurs MU-
MIMO, logo lumineux Linksys
Panneau latéral : Sans-fil, Wi-Fi Protected Setup
Panneau arriére: USB 1, USB 2, Ethernet (1-8),
Internet

UPnP Pris en charge

Fonctions de sécurité

WEP, WPA2, RADIUS

Bits de clé de sécurité

Cryptage de données jusqu'a 128 bits

Systémes d'allocation de fichiers de l'unité
de stockage

FAT, NTFS et HFS+

Navigateurs compatibles

Les versions les plus récentes de Google Chrome™,
Firefox®, Safari® (pour Mac® et iPad®), Microsoft Edge,
et les versions 8 et suivantes d'Internet Explorer®
sont compatibles avec Sans-fil intelligent Linksys

Environnement d'exploitation

Dimensions 264,52 mm x 318,15 mm x 66,66 mm
Poids unitaire 1727,7 9
Alimentation 12V,5A

Certifications

FCC, IC, CE, Wi-Fi (IEEE a/b/g/n/ac), Windows 7,
Windows 8

Température de fonctionnement :

0340°C (322104 °F)

Température de stockage :

-20a60°C (-4 2140 °F)

Humidité (marche)

10 % a 80 % d'’humidité relative, sans condensation

Humidité (entreposage)

5 % a 90 %, sans condensation
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Remarques:

Pour en savoir plus a propos de la conformité aux normes, la garantie et la sécurité, consultez le CD
fourni avec votre routeur ou rendez-vous sur Linksys.com/support/EA9500.

Les spécifications peuvent changer sans préavis.

Les performances maximales sont conformes & la norme |IEEE 802.11. Les performances réelles
peuvent varier, notamment une capacité de réseau sans fil, un taux de débit de données et une portée
moindres. La performance dépend de nombreux facteurs, conditions et variables, dont I'éloignement
du point d'acces, le volume du trafic réseau, les matériaux et la construction de I'édifice, le systéeme
d'exploitation utilisé, la combinaison des produits sans fil utilisés, les interférences ainsi que d'autres
conditions défavorables.

BELKIN, LINKSYS et de nombreux noms de produits et logos sont des marques de commerce du
groupe de sociétés Belkin. Les autres marques mentionnées sont la propriété de leur détenteur
respectif. Les licences et la documentation relatives aux logiciels tiers utilisés dans ce produit
peuvent &tre consultées 4 I'adresse suivante : http://support.linksys.com/en-us/license. Pour toute
demande relative au code source LPG ou toute autre question, veuillez communiquer avec nous a
I'adresse http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter.

© Belkin International, Inc. et/ou ses sociétés affiliées, 2015. Tous droits réservés.

LNKPG-00249 Rév. BOO
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Termék-osszefoglalé

Felulnézet

A rendszer allapotjelzéje

Allapotjelz8 - fehér (1) - A router bekapcsolasakor folyamatosan vilagit. A router mékédése kdzben
villog, ha probléma van az internetkapcsolattal. Kikapcsol, ha a Wi-Fi ki van kapcsolva.

MU-MIMO kijelzé* - kék (2) - LED-parok (az allapotjelzd felett és alatt), a router bekapcsolasa alatt
sorban (balrél jobbra) villognak. Sorban kigyulladnak, majd égve maradnak az eszk6zszoftver frissitése
alatt. A router mikddése kdézben a folyamatosan vilagité LED-parok a csatlakoztatott MU-MIMO
eszkozt jelzik.

*Eléfordulhat, hogy a MU-MIMO funkcidhoz szoftver/eszkézszoftver frissités szilkséges, amely a
linksys.com/support/ea9500 cimen érhetd el.



Vilagité Linksys embléma - Azt jelzi, hogy a router be van kapcsolva és mikadik.

Hatulnézet

Beadllithaté antennak (1) - A lehet6 legjobb teljesitmény elérése érdekében dllitsa az antennakat
fliiggbleges, 90 fokos helyzetbe.

Ethernet portok (2) - Késse dssze Ethernet-kabellel ezeket a kék, gigabites (10/100/1000) portokat
a halézat vezetékes eszkozeivel.
Megjegyzés - A legjobb teljesitmény érdekében haszndljon CAT5e vagy jobb kdbeleket az
Ethernet portokhoz.
Tapfesziiltség-csatlakozé (3) — A mellékelt halézati adapter csatlakoztatasa.
USB 3.0 port (4) - Csatlakoztasson egy USB meghajtdt, és ossza azt meg a halézaton vagy az
interneten.
USB 2.0 port (5) - Csatlakoztasson egy USB meghajtét, és ossza azt meg a halézaton vagy az

interneten.

Internet port (6) - Késse dssze Ethernet-kabellel ezt a sarga, gigabites (10/100/1000) portot a

szélessavu internet kdbel/DSL modemmel.

Megjegyzés - A legjobb teljesitmény érdekében haszndljon CAT5e vagy jobb kdbelt az Internet
porthoz.



Alaphelyzetbe allité gomb (7) - Tartsa lenyomva a router gyari beallitdsainak visszaallitasédhoz, amig
ki nem kapcsol a vilagité Linksys embléma és a MU-MIMO kijelz6k el nem kezdenek villogni. A gyari
beallitasokat a Linksys Smart Wi-Fi hasznalataval is visszaallithatja az interneten keresztil, vagy
mobilalkalmazasbal.

Fékapcsol6 (8)- Az Utvalasztd bekapcsolasahoz nyomja meg az | (be) gombot.

Oldalnézet

Wi-Fi gomb (1) - Nyomja le a gombot a vezeték nélkili halézatok kikapcsolasahoz (a LED bekapcsol).

Nyomja meg Ujra a vezeték nélkuli haldzatok bekapcsolasahoz (a LED kialszik).

Wi-FiProtected Setup™gomb (2) - A megnyomasaval beéllithatja a Wi-Fi Protected Setup kompatibilis
haldzati eszk6zok biztonsagos vezeték nélkili hozzaférését.



Beallitas: Alapok

Hol talalok tovabbi segitséget

A felhasznaloi kézikonyv mellett tovabbi segitséget az alabbi helyeken talal:

e Linksys.com/support/EA9500 (dokumentacid, letéltések, GYIK, technikai tdmogatas, él8§
csevegés, férumok)

e Linksys Smart Wi-Fi sigd (csatlakozzon a Linksys Smart Wi-Fi szolgaltatdshoz, majd a
képernyé tetején kattintson a Sugd lehetdségre)

Megjegyzés - A termékben felhaszndlt kiilsé szoftverek licencei és el6irdsai a kévetkezé cimen
taldlhatdk: http://support.linksys.com/en-us/license. Ha kérdése van, vagy ha a GPL forrdskédra
van sziiksége, kérjiik lépjen vellink kapcsolatba a http://support.linksys.com/en-
us/gplcodecenter cimen.

A router telepitése

1. Haegy meglévé routert cserél le, hiizza ki el6szér azt a routert.

2. Forditsa felfelé az antennakat, majd csatlakoztassa a routert az elektromos halézathoz.
Nyomja meg a f6kapcsoldn az | (be) jelzést.

3. Kosse 0ssze az Internet kabellel a modemet és az Gtvalasztoé sarga portjat. Varjon, amig a

Linksys embléma elkezd vilagitani.

4. Csatlakozzon a routerhez mellékelt Gyors kezdé Utmutatdban feltlintetett halézatnévvel. (A
halézat nevét és jelszavat kés6bb mddosithatja.) Jel6lje be a lehetéséget, hogy a jévében
automatikusan csatlakozzon ehhez a halézathoz. Ha segitségre van szilksége a halézati
csatlakozasnal, olvassa el a mellékelt CD-n talalhaté dokumentacidt.


http://support.linksys.com/en-us/license
http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter
http://support.linksys.com/en-us/gplcodecenter

Megjegyzés - Az Utvdlaszto bedllitdsdnak befejezéséig nem lesz internet-hozzdférése.

5. Nyisson ki egy webbdngészét a Linksys Smart Wi-Fi router beallitasanak utasitasainak
elinditasdhoz. Ha nem latja az utasitasokat, a cimsorba gépelje be a
http://LinksysSmartWiFi.com cimet.

A Linksys Smart Wi-Fi fiok beallitasdhoz a telepités végén kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat. A Linksys Smart Wi-Fi hasznalataval barmilyen internetkapcsolattal rendelkezé
szamitogéprél beallithatja az Utvalasztot.

A router beallitasainak kezelése:
e Arouter nevének és jelszavanak modositasa
e Vendég hozzaférésének bedllitasa
e Szil6i feligyelet bedllitasa
e Eszkdzok csatlakoztatasa a halézathoz

¢ Internetkapcsolat sebességének tesztelése

Megjegyzés - A Linksys Smart Wi-Fi fick bedllitdsa sordn kapni fog egy ellenérzé e-mailt. Otthoni
halézatdardl kattintson az e-mailben kapott linkre, hogy ésszekapcsolja routerét a Linksys Smart Wi-Fi
fiékkal.

Tipp - Nyomtassa ki a kévetkezé oldalt, majd jegyezze fel router- és fiokadatait az aldbbi
tabldzatban, hogy késébb is hozzdférhessen azokhoz. Jegyzeteit biztonsdgos helyen tarolja.


http://linksyssmartwifi.com/

2,4 GHz-es
halézatnév

Haldzati jelszd

5 GHz-es1
halézatnév

Haldzati jelszo

5 GHz-es>
hal6zatnév

Haldzati jelszd

Jelszd arouterhez

2,4 GHz-es vendég
halézatnév

5 GHz-es vendég
halozatnév

Vendég halozati
jelszé (Mindkét
vendég haldzat
ugyanazt a jelszot
hasznalja.)

Linksys Smart Wi Fi
felhasznalénév

Linksys Smart Wi Fi
jelszd




A Linksys Smart Wi-Fi hasznalata

A vildg barmely pontjardl konfiguralhatja routerét a Linksys Smart Wi-Fi segitségével, de a
beallitasokat kdzvetlenlil az otthoni halézatardl is elvégezheti. Lehet, hogy a Linksys Smart Wi-Fi
mobileszk6zérdl is elérhetd. Tovabbi informacidért latogasson el eszkoze alkalmazasboltjaba.

Csatlakozas a Linksys Smart Wi-Fi szolgaltatashoz
Ahhoz, hogy csatlakozzon a Linksys Smart Wi-Fi szolgaltatashoz:
1. Nyissa meg a webbongészét szamitdgépén.

2. Latogasson el a http://LinksysSmartWiFi.com oldalra, és jelentkezzen be fidkjaba.

Ha nem emlékszik a jelszavara, kattintson aForgot your password? (Elfelejtette a jelszavat?)
lehetdségre, és kovesse a képernyén megjelend utasitasokat annak visszaallitasahoz.


http://linksyssmartwifi.com/

Halézati térkép

Segitségével megjelenitheti és kezelheti a routerhez csatlakoztatott 6sszes haldzati eszkozt.
Megtekintheti a f6 halézathoz és a vendég haldzathoz csatlakozé eszk6zoket és informaciokat
jelenithet meg az egyes eszkozokkel kapcsolatban.

Vendég hozzaférés

A funkcidval konfiguralhat és ellenérizhet egy olyan halézatot, amelyet a vendégek Ugy
hasznalhatnak, hogy nem férnek hozza az 6sszes halézati eréforrashoz.
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Sziiloi feliigyelet

Blokkolhat vele weboldalakat, és beaéllithatja, hogy mikor lehessen hozzaférni az internethez.

Média rangsorolas

A segitségével beadllithatd, mely eszkozok és alkalmazasok élvezzenek prioritast a haldzati

forgalomban.
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Sebességteszt

Lehet6vé teszi a haldzat internetkapcsolatanak sebességének tesztelését.

Kiilsé tarhely
A funkcion keresztlil érhetd el a csatlakoztatott USB meghajté (nem tartozék) és allithaté be a fajlok

megosztasa, a médiakiszolgald és az FTP hozzaférés.
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Csatlakoztathatdsag

Az alapvet§ és haladd haldzati beallitasok modositasa.

Hibaelharitas

Segit feltarni a routerrel kapcsolatos problémak okat és ellendrizni a haldzat allapotat.
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Vezeték nélkili kapcsolat

A funkcioé hasznalataval konfiguralhatja a router vezeték nélkili halézatat. Megvaltoztathatja a
haldzatnevet, a biztonsagi izemmaddot, a jelszot, a MAC-szlirést, és a Wi-Fi Protected Setup™
hasznalataval eszkozoket csatlakoztathat.

Biztonsag

A funkcio a router vezeték nélkili biztonsaganak konfiguralasara szolgal. Megadhatja a tlizfal és a
VPN beallitasait, és egyéni beallitdsokat adhat meg egyes alkalmazasokra és jatékokra vonatkozdan.
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Hibaelharitas
Tovébbi segitséget dijnyertes technikai tdmogatasunktdl a Linksys.com/support/EA9500 cimen
kaphat.

A router telepitése nem sikertilt
Ha a Linksys Smart Wi-Fi nem fejezi be a beallitast, megprdbalhatja a kovetkezs Iépéseket:

Egy iratkapocs vagy egy tl segitségével tartsa lenyomva a routeren az Alaphelyzetbe allitd
gombot amig ki nem kapcsol a vilagité Linksys embléma és a kék MU-MIMO kijelzék el nem

kezdenek villogni (kortlbelll 10 masodpercig). Telepitse Ujra az Utvalasztoét.

Ideiglenesen kapcsolja ki a szamitégép tlizfalat (ladsd a biztonsagi szoftver hasznalati

[ ]
utasitasat). Telepitse Ujra az Utvalasztoét.
Ha rendelkezik masik szamitogéppel, hasznalja azt az Utvalasztd ismételt telepitésére.

Your Internet cable is not plugged in (Az internetkabel nincs
csatlakoztatva) lizenet

Ha megjelenik ,Az internetkabel nincs csatlakoztatva” (izenet a router telepitése kozben, akkor

kévesse ezeket a hibaelharitasi lépéseket.
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e (Gybz6djon meg rdla, hogy az Ethernet- vagy internet-kdbel (vagy egy olyan kébel, mint a
routerhez mellékelt) stabilan csatlakozik a sérga internet porthoz a router hatuljan és a modem
megfelel6 portjahoz. Ezt a portot a modemen altalaban Ethernet jelzéssel latjak el.

Gy6z6djon meg réla, hogy a modem csatlakoztatva van az elektromos halézathoz, és be van
kapcsolva. Ha van fékapcsoléja, gy6z6djon meg réla, hogy az ON (Be) vagy | (hem 0) allasban
van.

e Ha az internetes szolgaltatas kabeles, akkor ellenérizze, hogy a kabelmodem CABLE portja
csatlakozik-e az internetszolgaltato altal biztositott koaxialis kabelhez.

e Haazinternetes szolgaltatas DSL, gy6z6djon meg réla, hogy a DSL telefonvonal csatlakozik-e
amodem DSL portjahoz.
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